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NOTA:

1. Podul provizoriu G18 corespunde convoiului 0.9 T8.5 si vitezei maxime de 30Km/h.
2. Suprastructura se va alcatui din elemente metalice de inventar asamblate in
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buloane conform planului de montaj.
3. Pe tablier sinele se aseaza fie direct pe diafragme (pod cu grinzi gemene), fie pe

pe traverse rezemate pe talpa superioara a grinzilor ﬁvon cu calea sus), in_functie de
iei in plan (aliniament sau curba).

calcula de la caz la caz, in functie de natura terenului si presiunea admisibila pe teren.

5.Culeile in terasamente se vor executa fie in inchideri de linie, fie sub protectia unor
podete provizorii

6. Dupa introducerea podului provizoriu primele convoaie vor circula cu restrictie de
viteza:primul convoi cu viteza de 5Km/h si apoi in urmatoarele 24ore cu 15Km/h,
timp in care podul se va tine sub supraveghere si se vor remedia eventualele tasari.
7. La completarea umpluturilor, inainte de desfiintarea podului provizoriu, pamantul de
umplutura va fi bine noq.:_unnﬁnn La partea superioara (pe cca 1.20m inaltime) unde
compactarea nu este posil _uon_:_:_ provizoriu, umplutura se va
completa, dupa scoaterea din cale a podului provizoriu.

8. Pe podul provizoriu si la capetele acestuia nu se admit joante ale sinei.
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Prima joanta trebuie sa se afle la o distanta de minimum 3.00m in spatele culeii.
9.La aplicarea tipului de suprastructura provizorie cu grinzi gemene pe pod se va folosi
exclusiv sina tip 49. In caz ca pe terasamente sinele sunt de alt tip, se vor executa
racordarile noqmm_u::Nnﬁona.

Podul provizoriu G18 se va tine continuu sub observatie si i
defectiuni ca: wnun_._. crapaturi in teren care marcheaza apari
vibraf
cauzei care a provocat defectiunea se va inaspri restrictie de viteza.

cazul ca se vor observa
mm:oq.:m::_:_ n_m afuiere,

NOTE:
1.The temporary bridge G18 shall comply with the standard train set 0.9 T8.5, for
Smax=30Km/h.
2.The superstructure shall be made up of inventory stell elements, assembled with bolts
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complying with the mounting plan.
3.The rails on the deck may be placed either directly on the diaphragms (bridge with

twin girders), or on sleepers resting on the upper flange of the girders (upper track),
depending on the available construction height and on the form of the line in plan

(alignment or curve).

4. The abutments shall be made out of cast in plain concrete blocks. The foundation

—

|

depth shall be chosen depending on the nature and allowable bearing pressure of the
ground.

5.The abutments in the embankment shall be built either by closing the traffic on the
line or by monting some temporary culverts.

6. After mounting the temporary bridge, the first train sets shall run at restricted speed.
The first train set at S=5Km/h and then, within the next 24 hours at S=15Km/h.
During this period the bridge shall be thoroughly supervised, repairing any possible
subsidence of the ground.

7. When completing the
compacted. At the upper part (for about 1.20m higl

gs, before taking out the temporary bridge, the filling earth
it where the compaction

150

is not possible due to the temporary bridge superstructure, the filling shall be completed
after taking it out of the location.

“™8. Rail joints are not dllowed on the temporary bridge and at its ends. The first joint
Bloca| dn awocaments S0Il be placed at minimum 3.00m behind the abutment.
Bottoming mode of row stme 9.When mounting the ﬁnsvoaé superstructure with girders, on the bridge there shall be
used only (exclusively) types 49. In case the rails on the embankment are of another
type, appropriate connections shall be made. The temporary bridge shall be continuously
supervised to see if one of the following situations appear: ground subsidence, cracks,
signaling the erosion phenomena, vibrations or large deflections to take urgent repairing
measures or taken strict measures to reduce even more the traveling speed.
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